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1. WPROWADZENIE

2. OPIS

Dzigkujemy za wybranie automatycznego ekspresu do kawy i
kawy cappuccino.

Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie niniejszej
instrukgji obstugi. W ten sposéb unikniecie niebezpieczeristwa
lub uszkodzenia urzadzenia.

1.1 Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadaja legendzie podanej w opisie
urzadzenia (str. 2-3).

1.2 Problemy i naprawy

W przypadku problemdw, nalezy sprébowac je rozwigzac, stosu-
jac sie do wskazowek z rozdziatéw,21. Komunikaty pojawiajace
sie na wyswietlaczu "1, 22. Rozwiazywanie probleméw ",
Jezeli préby rozwiazania problemu okazg sie nieskuteczne lub
w razie koniecznosci uzyskania dodatkowych wyjasnien, nalezy
sie skontaktowac biurem obstugi klienta, dzwoniac pod numer
podany w zataczniku,,Biuro obstugi klienta”.

Jezeli Waszego kraju nie ma na liscie, nalezy zadzwonic¢ pod
numer podany na gwarandji. W przypadku koniecznosci napra-
wy nalezy sie zwrdci¢ wytacznie do Serwisu Technicznego firmy
De’Longhi. Adresy zostaty podane w karcie gwarancji zataczonej
do urzadzenia.

1.3  Pobierz Aplikacje!
4  Pobierzw
¢ App Store

/ \\, POBIERZZ |
}/’ Google Play
Pobierz Aplikacje I stworz konto wedtug podanych wskazowek.
Dzigki Aplikacji De’Longhi Coffee Link mozna zdalnie zarzadzac

niektorymi funkcjami.

W Aplikacji znajduja sie réwniez informacje, porady i ciekawost-
ki na temat $wiata kawy. Wszystkie informacje na temat posia-
danego ekspresu do kawy w zasiegu reki.

DE'LONGHI

A Ten symbol wskazuje funkgje, ktérymi mozna zarzadzac
lub skonsultowac za pomoca Aplikacji.
Mozna réwniez stworzy¢ nowe napoje i zapisa¢ je w pamieci
ekspresu.
Zwré¢uwage:
« Aby wejs¢ do funkgji Aplikacji, nalezy uaktywnic tacznos¢
w menu ustawier urzadzenia (patrz,,6.3 £acznosc¢”).
«  Sprawdzi¢ kompatybilno$¢ urzadzen na, compatibledevic-
es.delonghi.com”.

2.1 Opis urzadzenia (str.3- A)

A1. Tacka na filizanki

A2. Pokrywka lejka do kawy mielonej

A3. Lejek do kawy mielonej (wyjmowany)

A4. Miejsce na miarke do kawy mielonej

A5. Pokrywka pojemnika na ziarna

A6. Pojemnik na ziarna

A7. Wyfacznik gtéwny (ON/OFF)

A8. Gniazdo tacznika kabla zasilajacego

A9. Przycisk d): aby whczy¢ lub wytaczy¢ ekspres (stand by)

A10. Drzwiczki automatu zaparzajacego

A11. Wyjmowany automat zaparzajacy

A12. Drzwiczki tacznika pojemnika na mleko i dyszy
odkamieniania

A13. tacznik pojemnika na mleko i dyszy odkamieniania

A14. Dysza kawy/goracej wody o requlowanej wysokosci

A15. Pokrywka dyszy

A16. Dysza gérna

A17. Dysza dolna

A18. Tacka na skropliny

A19. Pokrywka zbiornika na wode

A20. Zbiornik na wode

A21. Podstawka na filizanki

A22. Kratka tacki

A23. Wskaznik poziomu wody w tacce na skropliny

A24. Tacka na skropliny

A25. Pojemnik na fusy

A26. Wspornik pojemnika na fusy

2.2 Opis home page (strony gtéwnej ) (str. 2 - B)

B1. Bean Adapt Technology (uaktywni¢ w Aplikacji): patrz,7.5
Bean Adapt Technology & Espresso SOUL”

B2. Mozliwe do zaprogramowania profile (patrz ,15. Wybra¢
swéj profil AN”)

B3. Do wyswietlania i ewentualnie spersonalizowania usta-
wien napojéw

B4. Napoje mozliwe do wybrania (wybér bezposredni)

B5. Wyswietlacz

B6. Menu ustawier ekspresu

Kontrolki zadania konserwacji

B7. Kontrolka zadania odkamieniania

B8. Kontrolka zadania czyszczenia pojemnika na mleko
B9. Kontrolka zuzycia filtra

2.3 Opis akcesoriow (str.2 - ()

(1. Pasek kontrolny ,Total Hardness Test” (dotaczony do quick
guide)

(2. Miarka do kawy mielonej (umieszczona w gniezdzie (A4))

Akcesoria znajdujace sie w Starter Set:



aG.
4.
.
(6.
a.

Odkamieniacz

Filtr zmiekezajacy (*tylko w niektorych modelach)
Pedzelek do czyszczenia

Kabel zasilajacy

Dysza odkamieniania (przechowywa¢ dysze po kaz-
dym uzyciu)

Akcesoria wystepuja tylko w niektorych modelach:

(.
Q.

Dzbanek kawy (*tylko w niektdrych modelach)
Kubek podrdzny (*tylko w niektdrych modelach)

2.4 Opis pojemnika na mleko (str. 2 - D)

D1.
D2.
D3.
D4.
D5.

De6.
D7.
D8.
DI.

Pokrywka pojemnika na mleko

Wieczko do napetniania mlekiem

Pokretto regulacji pianki/czyszczenia (Clean)

Gniazdo pokretta

tacznik-zaczep pojemnika na mleko (wyjmowany do
(zyszczenia)

Gniazdo dyszy mleka

Dysza mleka (z requlowana wysokoscia)

Przedtuzenie dyszy mleka (regulowane)

Rurka zanurzana w mleku

D10. Pojemnik na mleko (*termiczny, w niektdrych modelach)

3.

PIERWSZEUURUCHOMIENIEUURZADZENIA

Zwré¢uwage:

Ekspres zostat sprawdzony przez producenta przy uzyciu
kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalng, ze w mtyn-
ku znajduja sie jej Slady i Swiadczy to o naszej dbatosci o
dostarczanie jak najwyzej jakosci produktéw.

Przy pierwszym uzyciu wyptukac w goracej wodzie wszyst-
kie zdejmowane akcesoria (pojemnik na mleko (D), kubek
podrdzny(C9), dzbanek kawy(C8), zbiornik na wode(A20)),
przeznaczone do kontaktu z woda lub mlekiem. Zaleca sie
umycie pojemnika na mleko w zmywarce.

Zaleca sie jak najszybsze ustawienie twardo$ci wody zgod-
nie z procedurg opisang w rozdziale ,18. Programowanie
twardosci wody

1. Whozy¢ tacznik kabla zasilajacego (C6) do gniazda (A8) znaj-
dujaceqo sie z tyku urzadzenia, podtaczy¢ urzadzenie do sieci
elektrycznej (rys. 1) i upewnic sie, ze wytacznik gtéwny (A7),
umieszczony z tytu urzadzenia, jest wcisniety (rys. 2);

2. Wdsnac flage odnoszaca sie do jezyka, ktdry chce sie wybrac.

Nastepnie, wykonac czynnosci zgodnie z instruk¢jami podanymi

na wyswietlaczu (B5) urzadzenia:

3. Wyjac zbiornik na wode (A20) (rys. 3), napetni¢ do po-
ziomu MAX (wybitego na wewnetrznej stronie zbiornika)
Swieza woda (rys. 4);

4. Wiozy¢ zbiornik (rys. 5), po czym potwierdzi¢ wciskajac
Dalej”;

5

5. Napetnic¢ pojemnik ziarnami (A6) (rys. 6), nastepnie po-
twierdzi¢, weiskajac,,Dalej”.
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6.  Zatozy¢ dysze odkamieniania (C7) (znajdujaca sie w Starter
Set) na facznik pojemnika na mleko (A13) (rys. 7), umie-
$ci¢ pusty pojemnik o minimalnej pojemnosci 100 ml pod
dozownikiem kawy (A14) i dysza odkamieniania (rys. 8);

7. Wcisnac¢ ,0k", aby napet-
ni¢ obwdd wody: z dysz
wyleje sie woda (rys. 9);

8. Po zakofczeniu, urzadze-
nie rozpocznie nagrze-
wanie i przeprowadzi
ptukanie goraca woda,
ktora wyleje sie z do-
zownika kawy (A14).Po
nagrzaniu,  urzadzenie
proponuje film instruk-
tazowy na temat stro-
ny gtdwnej (B).W tym
momencie, ekspres jest
gotowy do normalnego
uzytkowania.

Zwrdé¢uwage:

«  Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw cappuc-
cino celem uzyskania zadowalajacego efektu w filizance.

«  Podczas pierwszego uzycia obwdd wody jest pusty i dla-
tego urzadzenie moze emitowac hatas: zmniejszy sie on w
miare napetniania obwodu.

« Pozakoriczeniu pierwszego uruchomienia, zdje¢ dysze ((7)
i przechowac ja: bedzie ona potrzebna do niektérych czyn-
nosci konserwacyjnych.

4. WLACZENIE RZADZENIA N

2Zwroc Uwage:

«  Przed wiyczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic, ze gtéw-
ny wytacznik (A7) jest wcisniety (rys. 2).

+  Przy kazdym wiaczeniu, urzadzenie automatycznie wyko-
nuje cykl nagrzewania i ptukania, ktérego nie mozna prze-
rwac. Bedzie gotowe do uzycia wytacznie po zakoriczeniu
takiego cyklu.

9. W celu wiaczenia urza-
dzenia, wcisna¢ przycisk
d) (A9)(rys. 10): eks-
pres wiaczy sie;

. Po zakoriczeniu nagrze-
wania, rozpoczyna Sie
etap ptukania goraca
woda na wylocie z dyszy
kawy(A14);w ten sposdh,
poza nagrzaniem hojlera,
nagrzewaja sie réwniez
wewnetrzne  przewody
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dzieki  przeptywajacej
przez nie wodzie.

Zwrd¢ uwage: Pierwsze uzycie:

11. Wcisnac 0k, aby wyswietli¢ krétki film wprowadzajacy
odnoszacy sie do strony gtéwnej (B);

12. Po zakoriczeniu filmu, wcisnac¢ 0k’ aby wejé¢ na strone
gtowng (ekran gtéwny) (lub ,Powtérz’, aby ponownie
obejrzec film).

Urzadzenie osiggnie temperature, gdy pojawi sie strona gtéwna.

5. WYLACZANIE URZADZENIA

Przy kazdym wytaczeniu, jezeli wczesniej przygotowano kawe,

urzadzenie wykonuje automatyczny cykl ptukania.

1. W celu wylaczenia urzadzenia, wcisnac¢ przycisk Q)
(A9) (rys. 10).

2. Jezeli przewidziano, urzadzenie przeprowadzi ptukanie
dyszy kawy (A14) goraca woda, a nastepnie wytaczy sie
(stand-by).

Zwrdé¢ uwage:

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu,

nalezy je odtaczy¢ od siedi elektrycznej:

3. zwolni¢ gtéwny wytacznik (A7), umieszczony z tytu urza-
dzenia (rys. 2).

Uwaga!

Nigdy nie wciska¢ gtéwnego wytacznika, gdy urzadzenie jest

wiaczone.

6. USTAWIENIA MENU

6.1  Plukanie

Za pomocg tej funkcji mozna wytworzy¢ goraca wode z dyszy

kawy/ goracej wody (A14) (i jezeli zatozona, z dyszy odkamie-

niania(C7)) w celu wymycia i podgrzania wewnetrznego obwo-
du urzadzenia.

Umiesci¢ pod dyszami pojemnik o minimalnej pojemnosci 100

ml (rys. 8).

Aby uaktywnic taka funkcje, postepowac w nastepujacy sposob:

1. Wcisna¢ na menu ustawien (B6);

2. Wybra¢ pozycje "Ptukanie”;

3. Waisna¢ 0k’ aby rozpocza¢ wytwarzanie: po kilku se-
kundach wyptynie goraca woda, ktéra umyje i nagrzeje
wewnetrzny obwdd urzadzenia (rys. 9);

4. Aby przerwac funkcje, nalezy wcisna¢ przycisk ,Usurt” lub
poczekac na automatyczne wytaczenie.

Zwrécuwage:

« Jezeli nie stosuje sie ekspresu przez dtuzej niz 3-4 dni,
przed ponownym uzyciem, po jego wiaczeniu zalecane
jest przeprowadzenie 2-3 ptukar;

Jest normalne, ze po takiej funkgji, w pojemniku na fusy
(A25) znajduje sie woda.




6.2 Odkamienianie
Instrukcje dotyczace odkamieniania znajduja sie w rozdziale
,17. 0dkamienianie ",

6.3 taaznosc

Za pomoca tej funkcji mozna uaktywni¢ lub dezaktywowac tacz-

no$¢ urzadzenia. Nalezy postepowac nastepujaco:

1. Wcisna¢ na menu ustawien (B6);

2. Wybrac pozycje,tacznosc”;

3. Wisnac,Dalej”;

4. Uaktywni¢ potaczenie Wi-Fi i zdalne sterowanie (za pomo-
¢ Aplikacji Delonghi Coffee Link);

5. Na ekranie wyswietli sie PIN urzadzenia, niezbedny do po-
faczenia przez Aplikacje;

6. Wcisna¢,<", aby powréci¢ na strone gtéwna (B) z zapisa-
nym nowym ustawieniem.

W menu ustawien (B6) pojawi sie symbol wskazujacy stan pota-

(zenia, na zmiane z innymi (np. odkamienianie itp.)

Symbol na stronie gtéwnej | Znaczenie

Urzadzeni jest potaczone

o

Urzadzenie jest potaczone
z domowa siecig Wi-Fi, ale
nie brak sieci lub cloud jest
niedostepna

S

Potaczenie jest nieaktywne.
Aby je uaktywnic, wejs¢ do

menu,Ustawien” (B6)

Zwro¢uwage:
Jezeli zdalne potaczenie jest wytaczone, niektore funkcje aplika-
Gji nie s3 dostepne (np. wytwarzanie napojow).

Jezeli zmieni sie nazwe lub hasto sieci wifi lub nastapi potacze-
nie z inng siecig wifi, konieczne bedzie przeprowadzenie proce-
dury zresetowania, jak wskazano ponizej:

+  Postepowac jak wskazano w punktach od 1do 3;

« Wisna¢, Zresetuj”;

+ wasnac, 0k’ aby potwierdzi¢ wykasowanie ustawier sieci;
+ ponownie potaczyc sie z Aplikacja, wybierajac nowe dane.

6.4 Regulacja stopnia zmielenia kawy

Zalecamy wejscie do f“f Bean Adapt Technology, w Aplikagji

Coffee Link, w celu odpowiedniego ustawienia tego parametru

na podstawie stosowanych ziaren kawy

Jezeli natomiast chce sie uzy¢ menu ustawier, nalezy:

1. Nacisna¢ na menu ustawien (B6);

2. Wybrac pozycje Regulacja st. zmielenia”: na wyswietlaczu
(B5) pojawi sie film instruktazowy wskazujacy uzyteczne
porady na temat stopnia zmielenia kawy: jezeli chce sie
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go pomina¢, wcisna¢,,Pomin’, w przeciwnym razie wcisng¢
,Dalej”aby go obejrze¢;

3. Wybra¢ zadany poziom zmielenia, zgodnie ze wskazow-
kami z filmu instruktazowego, bezposrednio wciskajac
na jedng z cyfr mozliwych do wybrania we wskazanym
zakresie;

4. Wcisnac, 0k", aby potwierdzi¢ wybdr: “Réznica rezultatu w
filizance bedzie zauwazalna po ok. 5 zaparzeniach”;

5. Wcisna¢, 0k, aby potwierdzi¢ i powrdcic do strony gtdwnej
(B) z zapisanym nowym wyhorem.

Zwré¢uwage:

« Zaleca sie przeprowadzenie dodatkowych zmian tylko po
zaparzeniu przynajmniej 5 kaw od momentu wykonania
wskazanej procedury. Jezeli parzona kawa bedzie wciaz
niezadowalajaca, powtdrzy¢ procedure.

Nie mozna wykonac wiecej niz jedna regulacje na raz, jezeli
wezesniej nie zaparzy sie przynajmniej dwdch napojéw na
bazie kawy.

Wcisna¢ ,Domysiny’, aby powrdci¢ do ustawien fabrycz-
nych mtynka (wskazanych gwiazdka).

6.5 Temperatura kawy

Jezeli chce sie zmieni¢ temperature wody do przygotowania

kawy, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

1. Nacisna¢ na menu ustawien (B6);

2. Wybra¢ pozycje  Temperatura kawy”;

3. Wejs¢ z Aplikacji do f‘b- Bean Adapt Technology aby jak
najlepiej wykorzystac te funkje. Jezeli natomiast chce sie
uzy¢ menu ustawien, wcisna¢,0k”;

4. Wybrac z3dana temperature z posrod proponowanych;

5. Wdsna¢, <", aby powrdcic na strone gtéwna (B) z zapisa-
nym nowym ustawieniem.

Zwrdé¢uwage:

«  Dlakazdego profilu mozna zaprogramowac inng tempera-
ture (patrz rozdziat, 14. Personalizacja napoju z instrukcja-
mi (My) "),

+  Imiana temperatury jest bardziej skuteczna w duzych
napojach.

6.6 Wybor jezyka

Aby zmienic jezyk na wyswietlaczu (B5)nalezy:

1. Nacisna¢ na menu ustawien (B6);

2. Wybrac pozycje ,Wybierz jezyk”;

3. Wasna¢ flage odnoszaca sie do jezyka, ktdry chce sie wy-
bra¢ (wcisna¢ przycisk ,Dalej” lub ,Wr6¢” aby wyswietli¢
wszystkie dostepne jezyki): wyswietlacz natychmiast ak-
tualizuje sie z wybranym jezykiem;

4. Wdsnac, <, aby powréci¢ na strone gtéwna (B) z zapisa-
nym nowym ustawieniem.



6.7 Zmiana profilu

Za pomoca tej funkji mozna zmieni¢ obraz i kolor ikony kazdego

profilu. Aby spersonalizowac ikone, nalezy:

1. Nacisna¢ na menu ustawien (B6);

2. Wybrac pozyce,Zmien profil”;

3. Wybrac profil i wcisnac,Dalej”;

4. Spersonalizowa¢ wedtug uznania i wcisna¢ ,0k’, aby
potwierdzic.

5. Wdsnac¢, <", aby powrécic na strone gtéwna (B) z zapisa-
nym nowym ustawieniem.

Zwrdé¢uwage:

Mozna spersonalizowa¢ od 3 do 5 profili, w zaleznosci od

modelu.

6.8 Auto wylaczenie

Mozna ustawi¢ godzine auto wyfaczenia, aby urzadzenie wy-

taczyto sie po 15 lub 30 minutach, lub po 1, 2, 3 godzinach

nieuzywania.

Aby zaprogramowac auto wytaczenie, postepowac w nastepu-

jacy sposdb:

1. Nacisna¢ na menu ustawien (B6);

2. Wybrac,Auto wytaczenie”;

3. Wybrac zadany zakres czasu (15, 30 minut lub 1 godz., 2
lub 3 godz.).

4. Wcisna¢ <", aby powrdci¢ na strone gtéwna (B) z zapisa-
nym nowym ustawieniem.

6.9 0godlne

1. Nacisna¢ na menu ustawien (B6);

2. Wybracpozycje,0g6ine”;

Mozna tutaj uaktywni¢ lub dezaktywowac, zwyczajnym do-

tknieciem, nastepujace funkcje:

,Sygnat dZzwiekowy”: gdy jest aktywny, przy kazdej czyn-
nosci urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy.

- ,Oszczednos¢ energetyczna”: dzieki tej funkcji mozliwe
jest uaktywnienie lub dezaktywowanie trybu oszczedno-
$ci energetycznej. Gdy funkcja jest aktywna, gwarantuje
mniejsze zuzycie energii, zgodnie z normatywami europej-
skimi. Aby wskazac, ze jest ona aktywna, na ikonie menu
ustawien (B6) pojawi sie (©).

6.10 Filtr wody
Instrukcje dotyczace filtra (C7) znajdujq sie w rozdziale,,19. Filtr
zmickczajacy N,

6.11 Twardos¢ wody
Instrukcje dotyczace ustawiania twardosci wody znajduja sie w
rozdziale,18. Programowanie twardosci wody ",

6.12 Ustawienia fabryczne

Dzieki tej funkcji, mozna przywréci¢ wszystkie ustawienia menu
oraz ustawienia uzytkownika do ustawien fabrycznych (z wyjat-
kiem jezyka, ktéry pozostaje i statystyki).
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Nalezy postepowac nastepujaco:

1. Nacisna¢ na menu ustawien (B6);

2. Wybrac pozycje, Ustawienia fabryczne”;

- Aby przywréci¢ ustawienia urzadzenia do ustawieri fa-
brycznych wcisna¢ ,0k”; w przeciwnym razie, chcac przy-
wrdci¢ pojedynczy profil, aby przejs¢ do kolejnej strony,
wybrac profil do ponownego ustawienia i wcisna¢, 0k”;

3. Ponownie wcisna¢ ,0k’, aby potwierdzi¢ przywrécenie

ustawien fabrycznych;

4. Wcisnac, 0k", aby wyjé¢ z menu i powrdci¢ na strone gtéw-
na (B).

2Zwré¢uwage:

Po przywrdceniu ustawien fabrycznych (nie pojedynczego pro-
filu) na urzadzeniu, ponownie pojawi sie film wprowadzajacy.

6.13 Opréznianie obwodu

Przed okresem nieuzytkowania, aby woda nie zamarzta w
wewnetrznych obwodach lub odwiezieniem urzadzenia do
centrum serwisowego zaleca sie opréznienie jego obwodu
hydraulicznego.

Nalezy postepowac nastepujaco:

1. Nacisna¢ na menu ustawien (B6);

Wybrac pozycje, Opréznij obwéd”;

Weisna¢, 0k’ aby uruchomic procedure z instrukcjami;
Oprézni¢ pojemnik na fusy (A25) i tacke na skropliny (A24)
(rys. 11), nastepnie wcisna¢,Dalej”;

2.
3.
4.

5. Zatozyc¢ dysze (C7) na facznik pojemnika na mleko (A13)
(rys.7);

6. Umiesci¢ pod dyszami pojemnik o wielkosci 0,5 I (rys. 8).

Weisnac,0k";

Urzadzenie przeprowadzi ptukanie dysz goraca woda;

Po zakoriczeniu ptukania, wyjac zbiornik na wode (A20)

(rys. 12) i oprézni¢ go; wyjac ze zbiornika filtr zmiekczaja-

¢y, jezeli obecny (C7) i weisnac,Dalej”;

Ponownie wtozy¢ zhiornik (pusty) i wcisna¢,,0k";

Poczekac, az urzadzenie wykona opréznianie; (Uwaga: z dysz

wyptywa goraca woda!). W miare jak obwdd opréznia sie,

hatas urzadzenia moze sie nasili¢: jest to zupetnie normalne.

el
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1.
skropliny, nastepnie wcisnac,Dalej”;

12. Wcisnac,0k": urzadzenie wytaczy sie (standby).

Przy kolejnym wiaczeniu urzadzenia, postepowac zgodnie z instrukcja-

mi wskazanymi w rozdziale, 3. Pierwsze uruchomienie urzadzenia

6.14 Statystyki

W tej funkgji s3 wyswietlane dane statystyczne urzadzenia. Aby

je wyswietli¢, nalezy:

1. Nacisna¢ na menu ustawien (B6);

2. Wybrac pozycje, Statystyki”: wyswietli¢ dane przegladajac
strony za pomocg ,Dalej” lub,Wr6¢".

3. Wdisnac, <" aby powrdci¢ na strone gtdwna (B).

7. PRZYGOTOWANIE KAWY
7.1

Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy w
ziarnach

Uwaga!

Nie uzywac zielonych, karmeli-
zowanych lub kandyzowanych
ziaren kawy, poniewaz moga
sie przyklei¢ do mtynka i spra-
wi¢, ze nie bedzie sie nadawat
‘ do uzytku.

1. Ustawic 1lub 2 filizanki pod
dysza kawy (A14);

Obnizy¢ dysze, aby znala-
ta sie jak najblizej filizan-

ki (rys. 13): w ten sposoh

uzyska sie lepsza pianke.

3. Wybra¢ zadany rodzaj kawy jak wskazano w nastepnych
paragrafach.
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7.2 Twoja kawa za pomoca jednego dotkniecia

W celu przygotowania napoju
na bazie kawy, wcisna¢ bez-
posrednio na stronie gtéwnej
(B) ikone odnoszaca sie do
z3danego rodzaju kawy (np.
Espresso, rys. 14): urzadzenie
rozpocznie przygotowywanie.
Na wyswietlaczu (B5) pojawi
Espresso sie ikona wybranego napoju
i pasek postepu, wypetniajacy
sie w miare trwania przygo-
@ towywania, jak rowniez opis
kazdego pojedynczego etapu
(mielenie, parzenie kawy).
Po zakoriczeniu przygotowywania, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,Twéj napéj jest gotowy! ": urzadzenie jest gotowe
do ponownego uzycia.

14
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7.3 Personalizacja napoju

Aby przygotowa¢ nap6j na

bazie kawy wedtug sperso-

nalizowanych  parametréw,

nalezy:
Weisna¢ @ (B3) pod
ikona odnoszaca sie do
z3danego rodzaju kawy
(np. Espresso, rys. 15):
na wyswietlaczu (B5)
pojawig sie parametry,
ktére mozna spersonali-
zowa¢ wedtug wiasnego
uznania:

FULL
ADJUSTAI

BLE
DRINK SETTINGS

llos¢

Aromat 0

®

2. Po ustawieniu parametrow, wcisna¢ ,Start”: urzadzenie
rozpocznie przygotowywanie i na wyswietlaczu pojawi
sie ikona wybranego napoju oraz pasek postepu, wypet-
niajacy sie w miare trwania przygotowywania, jak réwniez
opis kazdego pojedynczego etapu (mielenie, wytwarzanie
kawy);

3. Pozakoriczeniu wytwarzania, wcisnac, Zapisz’, aby zapisac
nowe ustawienia lub ,Usur’, aby przywréci¢ poprzednie
parametry.

Zwrd¢uwage:

Jezeli zostana zapisane, nowe ustawienia pozostang w pamieci

TYLKO w wybranym profilu.

4. Wdisnac, 0k”, aby powrdci¢ na strone gtéwna (B).

Urzadzenie jest gotowe do ponownego uzycia.

7.4 Przygotowanie kawy z kawy mielonej

Uwaga!

+ Nie wsypywac kawy mielonej do wytaczonego urzadze-
nia, aby jej w nim nie rozsypac i nie zabrudzi¢ ekspresu. W
takim przypadku ekspres mdgthy ulec uszkodzeniu.
Wsypywac zawsze tylko 1 ptaska miarke kawy (C2), w
przeciwnym wypadku wnetrze urzadzenia mogtoby sie
zabrudzic lub zapchac lejek (A3).

Uzywajac kawy mielonej, mozna jednorazowo przygoto-
wac tylko jedna filizanke kawy.

+  Podczas przygotowywania kawy LONG: w potowie pa-
rzenia, gdy jest to wymagane przez urzadzenie, wsypac
ptaska miarke kawy mielonej i wcisnac, 0k".

Nie mozna przygotowac kawy DOPPI0+ uzywajac kawy
mielonej.



1. Wcisna¢ @ (B3) pod ikona odnoszaca sie do zadanego
rodzaju kawy (np. Espresso, rys. 15): na wyswietlaczu (B5)
pojawig sie parametry, ktore mozna spersonalizowa¢ we-
dtug whasnego uznania;

2. Wybra¢kawe mielona:

Obgy

3. Podnies¢ pokrywke lejka do kawy mielonej (A2), upewnic
sie, ze lejek (A3) nie jest zapchany, nastepnie wsypac jedna
(C2) ptaska miarke kawy mielonej (rys. 16): wcisna¢, 0k”;

4. Wybrac ilos¢ i wcisnac
JStart’, aby - przystapic
do przygotowywania: na
wyswietlaczu pojawi sie
ikona wybranego napoju
i pasek postepu wypet-
niajacy sie w miare oraz
pasek postepu, wypetnia-
jacy sie w miare trwania
przygotowywania,  jak
réwniez opis kazdego po-
jedynczego etapu (miele-
nie, wytwarzanie kawy).

7.5 Bean Adapt Technology & Espresso SOUL
Prawdziwy ekspert kawy zawsze pod reka, ktory w kilku krokach
zoptymalizuje parzenie kawy i rezultat w filizance.

Inteligentna technologia automatyczne reguluje ekspres na
podstawie stosowanych ziaren kawy: od stopnia zmielenia po
parzenie, kazdy etap zostanie wyregulowany w celu uzyskania
wydobycia maksymalnych zalet ziarna kawy.

Pobranie i otwarcie aplikacji Coffee Link dla odkrycia maksymal-
nych korzysci.

Po zapisaniu ustawien w sekji,Bean Adapt Technology” aplika-
¢ji, na stronie gtéwnej mozna uzy¢ napoju ,Espresso SOUL.

Aby przygotowac kawe espresso, nalezy zastosowac sie do
wskazowek z paragrafu ,7.2 Twoja kawa za pomocg jednego
dotkniecia”.

Zwré¢uwage:

Mozna zmienicilos¢ w przepisie, Idealne Espresso” jak wskazano
w paragrafie, 7.3 Personalizacja napoju”.

Typ kawy ®E—

7.6  0godlne wskazowki na temat
przygotowywania napojow na bazie kawy

+  Gdy ekspres przygotowuje kawe, mozna w dowolnym
momencie przerwac jej wytwarzanie wciskajac ,Stop” lub
JUsur”.

+  Pozakoriczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszy¢ ilos¢
kawy, wystarczy wcisna¢“przycisk Extra: po osiagnieciu z3-
danej ilosci, wcisnac“Stop.
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«  Podczas uzycia, na wyswietlaczu (B5) pojawia sie nastepu-
jace komunikaty (,NAPEENI) ZBIORNIK SWIEZA WODA’,
,OPROZNIJ POJEMNIK NA FUSY”, ,OPROZNI) TACKE NA
SKROPLINY” itp.), ktérych znaczenie opisano w rozdziale
,21. Komunikaty pojawiajace sie na wyswietlaczu .
Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, jest zbyt staba, z
mat pianka lub jest zimna, nalezy przeczyta¢ wskazéw-
ki podane w rozdziale ,6.4 Regulacja stopnia zmielenia
kawy" i rozdziale,,22. Rozwiazywanie probleméw AN,
Jesli tryb , Oszczednosci energetycznej” jest aktywny, wy-
twarzanie pierwszej kawy moze wymagac kilku sekund

7.7 Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej

temperaturze

Aby uzyskac bardziej goraca kawe zaleca sie:
przeprowadzi¢ ptukanie wybierajac ,Plukanie” w menu
ustawien (B6) (patrz paragraf 6.1 Plukanie”);

«ogrza¢ gorac@ woda filizanki (uzy¢ funkji goracej wody,
patrz rozdziat, 13. Wytwarzanie goracej wody ;N\ ”);
Iwigkszy¢ temperature kawy (paragraf 6.5 Temperatura
kawy”).

8. DZBANEK KAWY N

Taki napdj, na bazie kawy espresso, jest lekki i zréwnowazony
smakowo, posiada cienka warstwe pianki i jest idealny do picia
w towarzystwie.

Dodatkowe akcesorium w niektorych modelach:

Dzbanek
(pojemnosc 1 litr)

Typ: DLSC021
EAN: 8004399333642

Aby przygotowac napéj, nalezy:
1. Bezposrednio na stronie gtownej (B) wcisnac ikone dzban-

ka kawy;
2. Wybra¢ z3dang intensywnos¢ jednej filizanki i liczbe
zaparzen:
Intensywnos¢ llos¢w Liczha parzen
jednej filizanki filizance* P
B. duza filizanka
Bardzo tagodna (= 250m) od1do3
Duza filizanka
tagodna (= 190 m) od1do4
o Srednia filizanka
Srednia (= 150m) od1do5
Mata filizanka
Mocna (= 125 ml) od1do6




Wskazane ilosci sq przyblizone i mogq sie rézni¢ w zaleznosci
od rodzaju kawy.

3. Wcisna¢,Dalej’, aby przejé¢ do kolejnego etapu;

3. Napetnic zbiornik na wode (A20) i pojemnik na ziarna (A6)
(rys. 17): po upewnieniu sie ze ilo$¢ wody i kawy s3 odpo-
wiednie do wybranego parzenia, wcisna¢,Dalej”;

|
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4. Ustawic dzbanek (C8) pod dyszami (rys. 18). Wcisna¢, 0k";

5. Urzadzenie rozpocznie parzenie i na wyswietlaczu (B5) po-
jawi sie ikona wybranego napoju z paskiem postepu, ktéry
wypetnia sie w miare przygotowywania jak réwniez opis
kazdego pojedynczego etapu (mielenie, parzenie kawy).

Zwrécuwage:

Usur”lub“Stop”: weisnac, jezeli chee sie przerwac przygotowy-

wanie i powrdci¢ na strone gtdwna.

6. Pozakoriczeniu wytwarzania, wcisnac, Zapisz’, aby zapisac
nowe ustawienia lub ,Usuri’, aby przywréci¢ poprzednie
parametry.

7. Wcisnac, 0k", aby powrdcic na strone gtéwna (B).

Urzadzenie jest gotowe do ponownego uzycia.

Zwrécuwage:

Jezeli zostang zapisane, nowe ustawienia pozostana w pamieci

TYLKO w wybranym profilu.

OSTRZEZENIE:

Po przygotowaniu dzbanka kawy, przed
przygotowaniem kolejnego napoju pocze-
ka¢ 5 minut, az ekspres ostygnie. Ryzyko
przegrzania!

8.1 (zyszczenie dzbanka

Po kazdym uzyciu zaleca sie umycie dzbanka w cieptej wodzie z
delikatnym ptynem do naczyn.

Dobrze wyptukac w cieptej wodzie w celu usuniecia wszelkich
resztek po ptynie do naczyn.

9. OVER ICE (Tylko ECAM61X.7Y)

Aby przygotowac napdj, nalezy:

1. Bezposrednio nacisnac ikone over ice na stronie gtéwnej
(B):

2. Wybra¢ parametry do spersonalizowania na podstawie
whasnych upodoban wciskajac,Dalej” po kazdym wyborze:

Aromat 0
®

llos¢ ©

®

B
4. Wsypac kostki lodu do szklanki (zalecana ilo$¢: 6 kostek);
5. Umiesci¢  szklanke pod

' \ dysza kawy (A14) (fig. 19)
i wcisnac, 0k urzadzenie
‘ J rozpocznie  przygotowy-

| |= wanie i na wyswietlaczu
‘ ‘ pojawi sie ikona wybra-
nego napoju oraz pasek
postepu, wypetniajacy sie
w miare trwania przygo-
towywania, jak réwniez

/ ls \ opis kazdego pojedyn-
T ) zego etapu  (mielenie,

wytwarzanie kawy);
Zwrdé¢uwage:

,Usun”lub”Stop”: weisnag, jezeli chee sie przerwac przygo-
towywanie i powréci¢ na strone gtéwna.

Po zakoriczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwigkszy¢ ilos¢
kawy, wystarczy wcisna¢ przycisk , Extra”: po osiagnieciu
zadanej ilosci, weisnac,, Stop’”.

6. Pozakoriczeniu wytwarzania, wcisna¢, Zapisz’, aby zapisac
nowe ustawienia lub ,Usur’, aby przywréci¢ poprzednie
parametry.

Zwrocuwage:

Jezeli zostang zapisane, nowe ustawienia pozostang w pamieci

TYLKO w wybranym profilu.

7. Wcisna¢, 0k", aby powrdcic na strone gtéwna (B).

Urzadzenie jest gotowe do ponownego uzycia.

10. PRZYGOTOWYWANIE NAPOJOW MLECZNYCH
N

Zwrdo¢uwage:

Aby uniknac stabo spienionego mleka lub pianki z duzymi pe-

cherzykami, nalezy zawsze czysci¢ pojemnik na mleko (D) jak

opisano w paragrafach ,10.5 Czyszczenie pojemnika na mleko

po kazdym uzyciu” i,16.10 Czyszczenie pojemnika na mleko

(D)-




10.1 Napetnianie i mocowanie pojemnika na

1.

mleko
Podnies¢ pokrywke (D1) (rys. 20);

swﬁ —

— MAX —

21

Napetni¢ pojemnik (D10) wystarczajaca iloscia mleka, nie
przekraczajac umieszczonego na nim wskaznika MAX (rys.
21). Nalezy pamietac, ze kazda kreska wskazana na pojem-
niku odpowiada okoto 100 ml mleka;

Upewnic sie, Ze rurka zanurzana w mleku (D9) znajduje sie
na prawidtowym miejscu, na dole pokrywki pojemnika na
mleko (rys. 22);

22

23

Umiesci¢ pokrywke na pojemniku na mleko;

Popychajac do korca, zaczepi¢ pojemnik na mleko (D)
na rurkach (A13) (rys. 23): urzadzenie wyemituje sygnat
dzwiekowy (jezeli funkcja sygnatu jest uaktywniona);
Ustawi¢ odpowiednio duzg filizanke pod otworami dyszy
do kawy (A14) i pod dysza mleka (D7) (rys. 24). Mozna wy-
dtuzy¢ dysze mleka za pomoca przedtuzenia (D8);
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7.

Wybrac napéj, jak wskazano w ponizszych paragrafach.

Zwrécuwage:

Na pokrywce znajduje sie wieczko (D2) umozliwiajace
dolanie mleka (rys. 25): jezeli podczas przygotowywania
zauwazy sie, ze ilos¢ mleka jest niewystarczajaca, dolac go
przez takie wieczko, bez wyjmowania dzbanka i zakoficzy¢
przygotowywanie napoju.

Aby uzyskac bardziej gesta i obfit pianke, nalezy uzy¢
mleka odttuszczonego lub pétttustego prosto z lodéwki
(okoto 5° C).

ECAMG61X.7Y: Stosujac mleko w idealnej temperaturze
(okoto 5°C), pojemnik termiczny gwarantuje skutecznos¢
systemu LatteCrema na okoto 30 minut od momentu wy-
jecia z lod6wki.

Jezelitryb,Oszczednosc energetyczna” jest aktywny (patrz
paragraf,6.9 0gélne”), wytwarzanie napoju moze wyma-
gac kilku sekund.

Ilo$¢ pianki moze by¢ rézna i zalezy od:

- rodzaju mleka lub napoju roslinnego;

- stosowanej marki;

« sktadnikéw i wartosci odzywczych.

10.2 Regulacja ilosci pianki

Przekrecajac pokretto regula-
Gji pianki (D3) (rys. 26), wy-
biera sie ilos¢ pianki mleka,
ktora zostanie wytworzona
podczas  przygotowywania
napojéw mlecznych.




Pozycja Opis Zalecana do...

pokretta

— . | Bezpianki GORACE MLEKO (niespien-
ione) /CAFFELATTE

ama . | Matopianki | CORTADO / FLAT WHITE

o . | Max ilos¢ | CAPPUCCINO/ CAPPUCCI-

pianki NO-+/ CAPPUCCINO MIX/

ESPRESSO MACCHIATO/
LATTE MACCHIATO / GORACE
MLEKO (spienione)

10.3 Twdj napéj mleczny za pomoca jednego
dotkniecia

Aby przygotowac napoje mleczne, bezposrednio wcisna¢ na

stronie gtéwnej (B) ikone odnoszaca sie do zadanego napoju:

urzadzenie rozpocznie przygotowywanie i na wyswietlaczu

(B5) pojawi sie ikona wybranego napoju i pasek postepu, wy-

petniajacy sie w miare postepu przygotowywania, jak réwniez

opis kazdego pojedynczego etapu (mielenie, parzenie kawy,

wytwarzanie mleka itd.).

Po zakoriczeniu przygotowywania, na panelu pojawi si¢ ko-

munikat ,Twéj napdj jest gotowy!”: urzadzenie jest gotowe do

ponownego uzycia.

Zwré¢uwage:

Po zakonczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszy¢ ilos¢

kawy, wystarczy wcisna¢ przycisk , Extra”: po osiagnieciu zada-

nej ilosci, weisnac,, Stop”.

10.4 Personalizacja napoju

Aby przygotowa¢ napéj mleczny nalezy postepowac

nastepujaco:

1. Wdisngc @ (B3) pod ikona z3danego napoju: na wyswie-
tlaczu (B5) pojawia sie parametry, ktére mozna spersonali-
zowac na podstawie wiasnych upodoban:

4. Po zakofczeniu wytwarzania, wcisna¢, Zapisz” aby zapisac
lub,Usur’, aby przywréci¢ poprzednie parametry.

Zwrocuwage:

Jezeli zostana zapisane, nowe ustawienia pozostang w pamieci

TYLKO w wybranym profilu.

5. Weisna¢, 0k", aby powrdcic na strone gtéwna (B).

Urzadzenie jest gotowe do ponownego uzycia.

10.5 Czyszczenie pojemnika na mleko po kazdym
uzyciu

Po kazdym przygotowaniu napoju mlecznego, na wyswietlaczu

(B5) pojawia sie zadanie wyczyszczenia spieniacza do mleka. W

uaktywnienia czyszczenia, postepowac w nastepujacy sposob:

1. Pozostawi¢ pojemnik na mleko (D) w urzadzeniu (nie jest
konieczne jego oproznienie);

2. Umiescic filizanke lub inny pojemnik pod rurka wytwarza-
nia spienionego mleka (D7) (rys. 27);
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3. Przekreci¢ pokretto reqgu-
lacji pianki (D3) na,Clean”
(rys. 28): z dyszy mleka
wyptynie goraca woda i
para (rys. 29). Czyszczenie
konczy sie automatycznie;

4. Ustawic pokretto regulacji
na jedna z pozycji stopnia
requlagji pianki;

5. Wyjac pojemnik na mleko
iwhozy¢ do lodéwki.

2. Poustawieniu parametrow, wcisna¢, Start”;

3. Urzadzenie rozpocznie przygotowywanie i na wyswietlaczu
pojawi sie ikona wybranego napoju i pasek postepu, wypet-
niajacy sie w miare postepu przygotowywania, jak réwniez
opis kazdego pojedynczego etapu (mielenie, przygotowywa-
nie mleka, parzenie kawy itd.).

lloé¢ S
®
Aromat 0
® 2wrééuwage: 29
Typ kawy :
@by Oc—
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Jesli chce sie przygotowac kilka filizanek napojow mlecz-
nych, po przygotowaniu ostatniego napoju nalezy wyczy-
Sci¢ pojemnik na mleko. Jezeli po pojawieniu sie komuni-
katu ,Clean” chce sie jeszcze przygotowac kolejne napoje,
wcisngc, Usun”.

Jezeli nie wykona sie czyszczenia, na wyswietlaczu pojawi
sie symbol 5 (B8) przypominajacy o koniecznosci wy-
czyszczenia pojemnika na mleko.

Pojemnik moze by¢ przechowywany w lodéwce.



W niektdrych przypadkach, aby wykonac czyszczenie, na-
lezy poczekac na nagrzanie sie ekspresu.

Aby zagwarantowac prawidtowe czyszczenie, poczeka¢ na
zakoniczenie funkcji CLEAN. Mozna jednak przerwac czysz-
czenie pojemnika na mleko, wciskajac, Stop”.

11. MUG TO GO (Tylko ECAM61X.7Y)

Mug To Go jest funkcja umozliwiajaca stworzenie spersonalizo-
wanego napoju na wynos. Nalezy wybrac sktadniki (tylko kawa,
kawa z mlekiem lub kawa z goraca woda) oraz kolejnos¢ przy-
gotowania a nastepnie odpowiednig ilos¢.

Aby przygotowac napdj, nalezy:

i

Podnies¢ dysze kawy

(A14) i ustawic¢ pod nig
3. Wcisna¢ ikone funkgji

Mug to go bezposrednio
ny, urzadzenie rozpocznie
przygotowywanie.

- 1. Zdja¢ wieczko z kubka
podréznego (C9);
2.
kubek podrozny (rys.
30);
na stronie gtéwnej (B);
Jezeli napdj jest juz zapisa-
Jezeli przygotowuje sie napéj
po raz pierwszy, nalezy:

4. Wybrac do 2 sktadnikow w zadanej kolejnosci wytwarzania
i weisna¢, Dalej”;

5. Wybrac preferencje odnosnie wybranych sktadnikéw i wi-
sna¢,Dalej”;

6. Wcisnac,0k’, aby rozpocza¢ przygotowywanie;

7. Wcisnac,Stop” po uzyskaniu zadanej ilosci wytwarzanego w
danej chwili sktadnika;

8. Po zakoriczeniu przygotowywania, wcisnac,Zapisz’, aby za-
pisac przepis lub,,Usuri’, aby nie pozostat w pamigci

9. Wisnac, 0k, aby powrécic na strone gtéwna.

Urzadzenie jest gotowe do ponownego uzycia.

Tabela mozliwych do zaprogramowania ilosci kazde-

go sktadnika (nalezy pamieta¢, ze taczna ilos¢ 2 sktadnikow

nie moze przekracza¢ pojemnosci kubka podréznego)

Sktadnik llos¢ minimalna | llos¢

maksymalna

Kawa 20 ml 240 ml

Mleko 50 ml 470 ml

Woda 50 ml 300 ml
Zwré¢uwage:

« Jezelizostang zapisane, nowe ustawienia pozostang w pa-
mieci TYLKO w wybranym profilu.
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Aby polepszyc rezultat zaleca sie ogrzanie kubka goraca
woda.

Kubek podrézny powinno sie stosowac wytacznie do napo-
jéw obecnych w ekspresie.

+  Przepisy z wykorzystaniem pojemnika na mleko (D):
po zakoriczeniu wytwarzania, przystapic do czyszczenia po-
jemnika na mleko (patrz paragraf ,10.5 Czyszczenie pojem-
nika na mleko po kazdym uzyciu”) a nastepnie wtozenie go
do lod6wki.

Jezeli chce sie uzy¢ kubka podréznego innego niz ten dota-
czony do ekspresu, nalezy pamigta, ze jego maksymalna
wysoko$¢ powinna wynosic 14 cm.

Uwaga
Nie stosowac do przygotowywania mleka dla niemowlat.
Zaleca sie stosowanie przez 2 godziny: po uptywie takiego
czasu, opréznic kubek i umyc¢ go jak wskazano w kolejnym
paragrafie.

11.1 Mycie kubka podréznego po kazdym uzyciu
Ze wzgledéw higienicznych zaleca sie mycie kubka podréznego
(C9)po kazdym uzyciu.

Nalezy postepowac nastepujaco:

1. Otworzy¢ kubek podrézny i wyptukac go wraz z wieczkiem
w cieptej wodzie pitnej (40°C).

2. Usuna¢ widoczne $lady za pomoca gabki.

3. Zanurzy¢ wszystkie elementy w cieptej wodzie o temp. 40
°Cz dodatkiem delikatnego / neutralnego ptynu do naczyn
na przynajmniej 30 minut. Nastepnie doktadnie wyptukac
w cieptej wodzie o temp. 40 °C. Nie stosowac detergentéw
zapachowych.

4. Umy¢ wnetrze kubka delikatnym / neutralnym ptynem
do naczyn i wyptukac ciepta woda pitng o temp. 40 °C.
Nie stosowa¢ srodkow Sciernych: moga one uszkodzi¢
powierzchnie.

5. Wytrze¢ wszystkie elementy suchg i czysta szmatkg lub
papierowym recznikiem, nastepnie potaczy( je ze soba.

6. Raz w tygodniu, my¢

wieczko w zmywarce do
naczyn. Nie wolno my¢
kubka w zmywarce do
naczyn.

1_T

12. FUNKCJA HERBATY

Aby zrobic¢ herbate, postepo-

wac w nastepujacy sposob:

1. Wiozy¢ do filizanki toreb-
ke herbaty i umiesci¢ pod

dysza (A14) (rys. 31);

w
-

2. Wcisna¢ ikone  funkgji

herbaty na stronie gtow-
nej (B);



3. Ustawic parametry, ktore mozna spersonalizowac na pod-
stawie wiasnych upodoban:

JAlose” o]

®

Jemperatura” b

. ® -
Do kazdej temperatury odnosi sie inny
rodzaj herbaty (biata, zielona, oolong,
carna)

4. Wcisna¢ ,Start’, aby rozpocza¢ wytwarzanie: urzadzenie
rozpocznie przygotowywanie i na wyswietlaczu (BS)
pojawi sie ikona wybranego napoju i pasek postepu, wy-
petniajacy sie w miare przygotowywania, jak réwniez opis
kazdego etapu (wytwarzanie wody);

5. Pozakoficzeniu wytwarzania, wcisna¢, Zapisz” aby zapisac
lub,Usuri’, aby przywréci¢ poprzednie parametry;

6. Wcisna¢, k", aby powrdcic na strone gtéwna.

Urzadzenie jest gotowe do ponownego uzycia.

Zwrécuwage:

«  Jezelizostang zapisane, nowe ustawienia pozostang w pa-
mieci TYLKO w wybranym profilu.

« Jezeli tryb ,Oszczedno$¢ energetyczna” jest aktywny,
wytwarzanie goracej wody moze wymagac kilku sekund
oczekiwania.

« Aby recznie przerwal wytwarzanie wody, wcisnac
,Stop”lub,,Usu”.

«  Po zakoriczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszy¢
ilos¢ wody w filizance, wystarczy wcisna¢ przycisk ,Extra”:
po osiagnieciu zadanej ilosci, weisnac,, Stop”.

13. WYTWARZANIE GORACEJ WODY

Aby wytworzy¢ goraca wode, postepowal w nastepujacy
sposob:

1. Ustawic filizanke pod dysza (A14).

2. Wybrac funkcje jak wskazano w nastepnych paragrafach.

13.1 Napdj za pomoca jednego dotkniecia

Weisna¢ bezposrednio ikona odnoszaca sie do goracej wody na
stronie gtéwnej (B): urzadzenie rozpocznie przygotowywanie i
na wyswietlaczu (B5) pojawi sie ikona napoju i pasek postepu,
wypetniajacy sie w miare przygotowywania, jak réwniez opis
etapu (wytwarzanie wody).

Po zakoriczeniu przygotowywania, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat,Twé;j napé; jest gotowy!": urzadzenie jest gotowe do
ponownego uzycia.
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2Zwré¢uwage:

Po zakoriczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwigkszy¢ ilos¢
wody w filizance, wystarczy wcisna¢ przycisk ,Extra”: po osia-
gnieciu zadanej ilosci, wcisnac,, Stop”.

13.2 Personalizacja napoju

Aby wytworzy¢ zadang ilos¢ goracej wody, postepowac

nastepujaco:

1. Wcisna¢ @ (B3) pod ikona goracej wody: na wyswietla-
czu (B5) pojawi sig ilos¢ do spersonalizowania na podsta-
wie wiasnych upodoban:

Jlose” )

®

2. Po wybraniu ilodci, wcisna¢ ,Start”: urzadzenie lub roz-
pocznie przygotowywanie i na wyswietlaczu pojawi sie
ikona napoju i pasek postepu, wypetniajacy sie w miare
przygotowywania, jak réwniez opis kazdego pojedynczego
etapu (wytwarzanie wody).

3. Pozakoriczeniu wytwarzania, weisnac, Zapisz”, aby zapisac
lub, Usur’, aby zachowac poprzednie parametry.

4. Wcisnac, 0k, aby powrdci¢ na strone gtéwna.

Urzadzenie jest gotowe do ponownego uzycia.

Zwrdé¢ uwage:

« Jezeli tryb ,Oszczednosci energetycznej” jest aktywny,
wytwarzanie goracej wody moze wymagac kilku sekund
oczekiwania.

Aby recznie przerwac wytwarzanie goracej wody weisnac
przycisk,, Stop” i, Usur”.

+ Pozakoriczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszy¢ilos¢
kawy, wystarczy wcisna¢“przycisk Extra: po osiggnieciu z3-
danej ilodci, wcisna¢“Stop.

14. PERSONALIZACJA NAPOJU Z INSTRUKCJAMI
(MY)

Dzieki tej funkcji mozna spersonalizowac wszystkie napoje, w

ustawieniach ktdrych, znajduje sie symbol MY pod ikong (na

stronie (B) wcisnac¢ gtéwnej @ pod ikona odnoszaca sie do

z3danego napoju). Aby dokonac personalizacji, nalezy:

1. Upewnicsie, ze profil (B2), dla ktdrego chce sie spersonali-
zowac napdj jest aktywny;

2. Wcisna¢ @ (B3) pod ikong odnoszaca sie do zadanego
napoju;

3. Weisna¢ @ pod ikong odnoszaca sie do napoju;

4. Wdisna¢,0k” i zastosowac sie do wskazywanej procedury;

5. Wybrac swoje preferencje i wcisna¢ ,Dalej’, aby przejs¢ do
kolejnego etapu (lub,Wré¢", aby powrdci¢ do poprzedniej
strony);

6. Wcisnac¢,0k", aby rozpocza¢ wytwarzanie;

7. Rozpoczyna sie przygotowywanie i urzadzenie wyswietla
strone personalizacji ilosci, ktdra jest przedstawiona za




pomocg pionowego paska (w przypadku napojow z kil-
koma sktadnikami, dokonuje sie personalizacji obydwu
sktadnikow).

8. Gdy ilos¢ osiagnie minimalng mozliwg do zaprogramowa-
nia warto$¢, na wyswietlaczu (B5) pojawi sie,, Stop”.

9. Wcisna¢,Stop’, gdy w filizance znajdzie sie zadana ilosc.

Jezeli rezultat w filizance jest taki jak zadany, wcisnac, Za-

pisz’, aby zapisa¢ lub ,Usur’, aby przywrdci¢ poprzednie

parametry.

11. Wcisna¢,0k’, aby powrdci¢ na strone gtowna.

Urzadzenie powrdci na strone gtéwna.

Zwrécuwage:

«  Jezelizostang zapisane, nowe ustawienia pozostana w pa-
mieci TYLKO w wybranym profilu.

+ Personalizujac jeden napéj, automatycznie personalizuje
sie réwniez ten sam nap6j w wersji podwdjnej i urzadze-
nie wyswietla komunikat ,Zapisane dla opdji pojedynczej
i podwdjnej”;

+ Mozna spersonalizowac napoje taczac sie z Aplikacji De-
Longhi Coffee Link.

« W kazdej chwili mozna wyjs¢ z programowania weiskajac
,» Usun”: wartosci nie zostang zapisane.

« Po spersonalizowaniu napoju pojawia sie w ustawieniach
nastepujace funkgje ,Zresetuj” (pod ikona) i ,my” (w ilo-
Sciach). Po wcisnieciu ,Zresetuj’, ustawienia napoju po-
wréca do ustawien fabrycznych.

Tabela wielkosci napojow
Napéj Standardowa Wielkos¢ motzli-
wielkos¢ wa do zaprogra-

mowania

ESPRESSO 40 ml 20-180 ml

IDEALNE 40 ml 30-60 ml

ESPRESSO

2X ESPRESSO 40 ml + 40 ml 20-180 ml +
20-180 ml

COFFEE 180 ml 100-240 ml

LONG 160 ml 115-250 ml

DOPPIO+ 120 ml 80-180 ml

AMERICANO 150 ml 70-480 ml

HERBATA 150 ml 20-420ml

GORACAWODA | 250 ml 20-420ml

Tylko modele 61x.7y
LONG BLACK 200 ml 90-480 ml
OVER ICE 100 ml 40-240 ml
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15. WYBRAC SWOJ PROFIL

W zaleznosci od modelu, mozna zapisac 3 lub 5 réznych profili, z

ktérych kazdy ma przypisana inn ikone.

W kazdym profilu s3 utrzymywane w pamigci spersonalizowa-

ne wartosci napojow (patrz rozdz., 14. Personalizacja napoju z

instrukcjami (My) N\") oraz kolejnos¢ w jakiej sa wyswietlane

wszystkie napoje na podstawie czestotliwosci ich wyboru.

Aby wybrac jeden z profili, postepowac w nastepujacy sposéb:

1. Wcisnac na stronie gtdwnej (B) aktualnie stosowany profil
(B2): pojawi sie spis mozliwych do wybrania profili;

2. Wybrac zadany profil.

Zwrdo¢ uwage:

« Po dokonaniu wyboru, kolory paskéw znajdujacych sie w
ustawieniach napoju beda tego samego koloru co profil;

« Mozna réwniez spersonalizowac whasny profil faczac sie z
DeLonghi Coffee Link App;
Aby spersonalizowac ikone profilu postepowac jak wskaza-
no w paragrafie 6.7 Zmiana profilu”.

16. CZYSZCZENIE

16.1 Czyszczenie ekspresu

Nalezy okresowo my¢ nastepujace czesci ekspresu:

- wewnetrzny obwdd;

- pojemnik na fusy (A25);

- tacke na skropliny (A24) i kratke tacki (A22);

- zbiornik na wode (A20);

- Dysza kawy (A14);

- lejek do kawy mielonej (A3);

- automat zaparzajacy (A11), dostepny po otwarciu drzwi-
czek serwisowych (A10);

- pojemnik na mleko (D).

Uwaga!
Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikéw,
Sciernych srodkow czyszczacych lub alkoholu. Do czysz-
czenia automatycznych ekspreséw firmy De’Longhi nie jest
konieczne stosowanie $rodkdw chemicznych.
Elementy, ktdre mozna my¢ w zmywarce do naczyn:
« pojemnik na mleko (D)
« pojemnika na fusy (A25)
- tacka na skropliny (A24)
- kratka tacki (A22)

« Dysze kawy (A16) i (A17)

Do usuwania kamienia osadowego lub osadéw z kawy nie
nalezy uzywa¢ metalowych przedmiotéw, mogtyby one
zarysowa¢ metalowe lub plastikowe powierzchnie.

16.2 (zyszczenie wewnetrznego obwodu
ekspresu

W przypadku okreséw nieuzytkowania powyzej 3-4 dni zaleca

sie, przed ponownym uzyciem, wiaczenie ekspresu i wyko-



nanie 2-3 ptukan za pomoca funkgji ,Ptukanie” (paragraf 6.1
Ptukanie”).

Zwrécuwage:

Jest normalne, ze po czyszczeniu, w pojemniku na fusy (A25)
znajduje sie woda.

16.3 (zyszczenie pojemnika na fusy

Gdy na wyswietlaczu (B5) pojawi sie napis ,Opréznij pojemnik
na fusy’, nalezy go opréznic i wyczyscic. Dopéki pojemnik na
fusy (A25) nie zostanie wyczyszczony, urzadzenie nie moze
przygotowac kawy. Po uptywie 72 godzin od pierwszego przy-
gotowania, urzadzenie sygnalizuje koniecznos¢ opréznienia
pojemnika nawet, jezeli nie jest petny (aby urzadzenie mogto
odliczy¢ 72 godziny, nie nalezy go wytacza¢ wytacznikiem gtow-
nym - (A7)).

Uwaga! Ryzyko oparzenia

Jezeli wykona sie kilka kolejnych napojéw na bazie mleka,
metalowa tacka na filizanki (A21) stanie sie goraca. Przed jej
dotknieciem poczekac az wystygnie, chwyci¢ tylko za przednia
zesc.

Aby przeprowadzi¢ czyszczenie (gdy ekspres jest wytaczony):

1. Wyjac tacke na skropliny
(A24) i pojemnik na fusy
(A25) (rys. 32);

Opréznic i doktadnie wy-
czyscic tacke na skropliny
i pojemnik na fusy, usu-
wajac wszystkie pozosta-
fosci, ktore mogq zbierac
sie na dnie: znajdujacy
sie w wyposazeniu pedze-
lek (C5) posiada topatke
idealnie nadajaca sie do

takiej czynnosci.
3. Ponownie wtozy¢ tacke na skropliny z kratka oraz pojemnik
na fusy.
Uwaga!

Gdy wyjmuije sie tacke na skropliny nalezy obowiazkowo oprdz-
ni¢ pojemnik na fusy nawet, jesli nie jest petny. Jezeli czynnos¢
ta nie zostanie wykonana, moze sie zdarzy¢, ze podczas przygo-
towywania kolejnych kaw, pojemnik na fusy wypetni sie nad-
miernie i ekspres zostanie zablokowany.

16.4 (Czyszczenie tacki na skropliny i kratki tacki
Uwaga!

Tacka na skropliny(A24) jest wyposazona w ptywakowy wskaz-
nik poziomu (A23) (czerwony) znajdujacej sie w niej wody (rys.
33). Zanim wskaznik wydobedzie sie z podstawki na filizanki

nym wypadku woda moze wyciekac i uszkodzi¢ urzadzenie, blat
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lub otaczajaca strefe. W celu wyjecia tacki na skropliny, nalezy

postepowac nastepujaco:

1. Wyjac tacke na skropliny i pojemnik nafusy (A25) (rys. 32);

2. Sprawdzi¢ zerwong
tacke na skropliny e, jezeli
jest petna, opréznic;

3. Wyjac podstawke na fili-
zanki (A21), kratke tacki
(A22) i oprozni¢ tacke na
skropliny oraz pojemnik
na fusy, a nastepnie je
umy¢;

4. Wiozy¢ do urzadzenia
tacke na skropliny wraz z
kratka i pojemnikiem na
fusy.

Uwaga!

Gdy wyjmuje sie tacke na skropliny nalezy obowiazkowo opréz-
ni¢ pojemnik na fusy nawet, jesli nie jest petny. Jezeli czynno$¢
ta nie zostanie wykonana, moze sie zdarzy¢, ze podczas przygo-
towywania kolejnych kaw, pojemnik na fusy wypetni sie nad-
miernie i ekspres zostanie zablokowany.

16.5 (zyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

Niebezpieczeristwo porazenia prqdem!

Przed przystapieniem do czyszczenia wewnetrznych czesci na-

lezy wytaczy¢ urzadzenie (patrz ,5. Wytaczanie urzadzenia”) i

odtaczyc je od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanurzac urzadzenia

w wodzie.

1. Okresowo sprawdzac (raz w miesiacu), czy wnetrze urza-
dzenia (dostepne po wyjeciu tacki na skropliny) (A24) nie
jest zabrudzone. W razie potrzeby, usuna¢ osady z kawy
przy pomocy pedzelka znajdujacego sie w wyposazeniu
(C5) i gabki.

2. Przy pomocy odkurzacza usuna¢ wszelkie pozostatosci
(rys. 34).

—0
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16.6 Czyszczenie zbiornika na wode

Okresowo czyscic (okoto dwa razy w miesiacu) i przy kazdej wy-

mianie filtra zmiekczajacego(C7) zbiornik na wode (A20).

1. Wyjac zbiornik na wode (rys. 3), wyjac filtr zmiekczajacy
(jezeli obecny) i wyptukac pod biezaca woda;

2. Opr6znic zbiornik i wyczysci¢ go wilgotna szmatka z odro-
bing ptynu do mycia naczyn. Doktadnie wyptukac woda;

3. Wiozycfiltr (rys. 35), napetni¢ zbiornik swieza woda do po-
ziomu MAX (wybitego wewnatrz) (rys. 4) i wtozy¢ zbiornik
(rys. 5);

4. (tylko po whozeniu filtra zmiekczajacego) Wytworzy¢ 100 ml
goracej wody, aby uaktywni filtr.

Zwrécuwage:

W przypadku okreséw nieuzytkowania powyzej 3-4 dni zaleca

sie umycie zbiornika w sposob opisany powyzej.

16.7 Czyszczenie dysz kawy

Wyczyscic dysze kawy (A16) i (A17) gdy ekspres tego wymaga

(okoto raz w miesiacu) jak wskazano dalej.

Zwrécuwage:

Jezeli chee sie przetozy¢ czyszczenie na péZniej, weisna¢, Usun”:

komunikat pojawi sie przy ponownym wiaczeniu ekspresu.

1. Zdjac pokrywke z dyszy (A15) pociagajac ja na zewnatrz,
nastepnie pociagnac dysze na dét (rys. 36): Weisna¢, Dalej”;

Rozdzieli¢ dwie dysze
(A16) i (A17) (rys. 37);
Wyptukac dysze pod bie-
73ca woda (fig. 38): zaleca
sie umycie w zmywarce do
naczyn. Mozna rdwniez
dokfadnie umy¢ w letniej
wodzie z delikatnym ply-
nem do naczyn;

Za pomocg Sciereczki wy-
azysci¢ gniazdo wyjmo-
37 wanych dysz (rys. 39);

5. Imontowac dysze, i zaczepic je na miejscu: pamietac, aby
po wiozeniu dysz, napis,,INSERT” byt widoczny i znajdowat
sie na gornej czesci;

6. Zatozy¢ostone.

7. Wcisnac,0k’, aby potwierdzi¢ czyszczenie.

16.8 Czyszczenie lejka do kawy mielonej

Okresowo (okoto raz w miesigcu) czysci¢ lejek do kawy mielonej

(A3). Nalezy postepowac nastepujaco:

1. Otworzy¢ pokrywke(A2)
(rys. 16);

* 2. Wyjac lejek (rys. 40) i

wyczysci¢ go pedzelkiem

znajdujacym sie w wypo-

sazeniu (C5);

3. Jezeli konieczne, wyczy-

Sci¢ lejek goraca woda i

ptynem do mycia naczyn

lub w zmywarce;

Ponownie whozy¢ lejek na

miejsce;

Zamknac pokrywke.
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16.9 (zyszczenie automatu zaparzajacego
Automat zaparzajacy (A11) nalezy czyéci¢ przynajmniej raz w
miesiacu.

Uwaga!

Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajacego, gdy urzadzenie
jest whaczone.

1. Upewnic sie, ze ekspres wiasciwie wykonat wylaczenie
(patrz rozdziat,,5. Wytaczanie urzadzenia”);

2. Wyjac zbiornik na wode (A20) (rys. 4);

3. Otworzy¢ drzwiczki automatu zaparzajacego (A10) (rys.
41) znajdujace sie na prawym boku;
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4. Wcisnac do srodka dwa kolorowe przyciski zwalniajace i réw-
noczesnie wyjac automat zaparzajacy na zewnatrz (rys. 42);
5. Zanurzy¢ automat zaparzajacy w wodzie na ok. 5 minut, a

nastepnie optukac pod kranem;
Uwaga!
PRZEPLUKAC WYACZNIE WODA
NIE UZYWAC SRODKOW CZYSZCZACYCH | NIE WKEADAC DO
ZMYWARKI
6. (zysci¢ automat zaparzajacy bez uzycia srodkéw czyszcza-
cych, poniewaz moga go uszkodzic.
7. Za pomoc pedzelka (C5)
wyczysci¢  ewentualne
pozostatosci z kawy w
miejscu zaczepienia au-
tomatu  zaparzajacego,
widoczne przez drzwiczki;
Po wyczyszczeniu, po-
nownie zatozy¢ automat
zaparzajacy wktadajac go
do wspornika; nastepnie
wcisna¢ napis PUSH, do-
poki nie ustyszy sie klik-
niecia przymocowania;

Zwré¢uwage:

Jezeli zamocowanie automatu zaparzajacego sprawia trudnosci,

nalezy (przed jego zatozeniem) doprowadzi¢ go do wiasciwych

rozmiardw naciskajac na dwie dzwignie (rys. 43).

9. Po zatozeniu automatu zaparzajacego nalezy sie upewnic,
ze obydwa kolorowe przyciski zaskoczyty na zewnatrz;

10. Zamknac drzwiczki automatu zaparzajacego;

11, Napetni¢ zbiornik woda.

16.10 Czyszczenie pojemnika na mleko (D)

(zysci¢ pojemnik na mleko po kazdym przygotowaniu mleka,

jak opisano ponizej:

1. Podnies¢ pokrywke pojemnika na mleko (D1) (rys. 20);

2. Zsunac dysze mleka (D7), jej przedtuzenie (D8) i rurke za-
nurzang w mleku (D9) (rys. 44);

3. Przekreci¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara pokretto
regulagji pianki(D3) na pozycje,Insert” (rys. 45) i sciagnaé;
Przekrecic i Sciagnac facznik pojemnika na mleko (D5) (rys.
46).
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5. Umy¢ wszystkie elementy
i pojemnik w zmywarce
do naczyn, umieszczajac
je w gérnym koszu. Jezeli
nie posiada sie zmywarki
do naczyn, umy¢ elementy
recznie, jak wskazano na
koricu paragrafu.
Zachowac szczegdlng
ostrozno$¢, aby w nacieciu
iw kanaliku pod pokrettem
(rys. 47) nie zostaty resztki
po mleku:

ewentualnie wyczysci¢ za pomoca wykataczki;

7. Wyptuka¢ wnetrze gniazda na pokretto regulacji pianki
pod biezaca woda (rys. 48) i otwdr zaczepu ztacza pojem-
nika na mleko;

Sprawdzi¢ réwniez, czy rurka zanurzana w mleku i rurka do
wytwarzania mleka nie s3 zatkane resztkami mleka;
Imontowac wszystkie komponenty pokrywki;

Zatozy¢ pokrywke na pojemniku na mleko.




Zwrd¢ Uwage: mycie reczne

Mycie w zmywarce do naczyn zapewnia idealna higiene wszyst-
kich elementow pojemnika na mleko: w przypadku recznego
mycia, nalezy doktadnie umy¢ wszystkie elementy pojemnika
na mleko w goracej wodzie, zanurzy¢ je w misce z woda i pozo-
stawic na 30 minut, przed przystapieniem do czynnosci wskaza-
nych w punkcie (6).

17. ODKAMIENIANIE

Uwaga!

« Przed uzyciem, przeczyta¢ instrukgje i etykiete odkamie-
niacza, znajdujace sie na jego opakowaniu.

«  Zaleca sie stosowanie wytacznie odkamieniacza firmy
De’Longhi. Uzycie nieodpowiednich odkamieniaczy, jak
rowniez nieregularnie wykonywane odkamienianie moze
doprowadzi¢ do usterek, ktérych gwarancja producenta
nie obejmuje.

« Odkamienia¢ moze uszkodzi¢ delikatne powierzchnie.
Jezeli produkt wyleje sie, nalezy go natychmiast wytrzec.

Aby przeprowadzi¢ odkamienianie

Odkamieniacz | Odkamieniacz De’Longhi

Pojemnik Zalecana pojemnos¢: 2|

(zas ~50min

Ekspres nalezy odkamieni¢, gdy na wyswietlaczu (B5) pojawi sie

odpowiedni komunikat: jezeli chce sie przeprowadzi¢ odkamie-

nianie natychmiast, wcisna¢,0k” i zastosowac sie do instrukgji

z punktu (8).

Aby przesuna¢ odkamienianie na pézniej, wcisna¢ ,Usun”: na

stronie gtéwnej (B) symbol || (B7) przypomina, ze nalezy prze-

prowadzi¢ odkamienianie. (komunikat bedzie sie wyswietlat
przy kazdym wiaczeniu).

Aby wejs¢ do menu odkamieniania:

1. Wcisna¢ na wyswietlaczu ikong menu ustawien (B6);

2. Wybrac pozycje,Odkamienianie”;

3. Wcisna¢ ,Dalej", aby wejs¢ do procedury odkamieniania z
instrukcjami;

4. Wcisnac,0k’, aby rozpocza¢;

5. Zatoizyc dysze odkamieniania (C7) (rys. 7);

6. Wyjaci oproznic tacke na skropliny (A24) oraz pojemnik na
fusy (A25) (rys. 11): nastepnie ponownie je whozy¢ i wci-
snac,Dalej”;

7. Wyjac zbiornik na wode (A20), podnies¢ pokrywke (A19) i
wyjac filtr (jezeli wtozony)(C7);

8. WIac do zbiornika na wode odkamieniacz, do wskazanego
poziomu A (opakowanie 100 ml) zaznaczonego wewnatrz
zbiornika; nastepnie dola¢ wody (jeden litr) do poziomu B
(rys. 49). Ponownie wiozyc¢ zbiomik na wode (z pokrywka)
i wisnac,Dalej”;
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9. Umiesci¢ pod dyszami
pusty pojemnik o mi-
nimalnej pojemnosci 2
litréw (rys. 8). Wcisnac
,OK’, aby uaktywnic pro-
ces (,Wrd¢', jezeli chee sie
powr6ci¢ do poprzedniej
strony lub ,Usur’, jezeli
chce sie wyjs¢ z procedu-
ry, pamietajac o wylaniu
roztworu  odkamieniaja-
cego ze zbiornika)

>
+
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Uwaga! Ryzyko oparzenia
L dysz wyptywa goraca woda z kwasami. Nalezy uwazac, by nie
wejs¢ w kontakt z takim roztworem.

10.

[Uruchamia sie program odkamieniania i roztwor odka-
mienianiajcy wyptywa zaréwno z dyszy odkamieniania,
jak i z dyszy kawy / goracej wody (rys. 9) automatycznie
przeprowadzajac szereg ptukari z przerwami w celu usu-
niecia resztek kamienia z urzadzenia;

Po okoto 30 minutach, urzadzenie przerywa odkamienianie;

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

Urzadzenie jest gotowe na ptukanie czysta woda. Opréznic
pojemnik zastosowany do zebrania roztworu odkamie-
niajacego, wyjac zbiornik na wode, wyptukac pod biezaca
woda, napetnic¢ zimna woda do poziomu MAX i ponownie
whozy¢ do ekspresu. Wcisna¢,,Dalej”;

Ustawi¢ pusty pojemnik zastosowany do zebrania roz-
tworu odkamieniajacego pod dyszami i wcisnac,0k’, aby
uaktywnic proces ptukania;

Goraca woda wyptywa zaréwno z dyszy odkamieniania jak
i dyszy kawy / goracej wody;

Gdy w zbiorniku skoriczy sie woda, wyptuka¢ pojemnik
zastosowany do zebrania wody z ptukania;

Wyja¢ zbiornik na wode i whozy¢ filtr zmiekczajacy, jezeli
zostat wezedniej wyjety. Weisnac,Dalej’, aby kontynuowag;
Napetni¢ zbiornik swieza woda do poziomu MAX, wozy¢
do ekspresu i wcisnac,Dalej’, aby kontynuowaé;

Umiesci¢ pusty pojemnik zastosowany do zebrania roz-
tworu odkamieniajacego pod dyszami i wcisnac,0k’, aby
uaktywni¢ kolejny cykl ptukania;

Pukanie uaktywni sie;

Gdy w zbiorniku skoriczy sie woda, oprézni¢ pojemnik za-
ponownie wiozy¢ tacke na skropliny (A24) i pojemnik na
fusy (A25);

Wyja¢ zbiornik na wode, uzupetni¢ do poziomu max i po-
nownie whozy¢ do ekspresu; wcisnac,Dalej”



21. Proces odkamieniania zostat zakoriczony: wcisna¢ “Ok.
Urzadzenie wykona szybkie nagrzewanie i po jego zakor-
czeniu powrci na strone gtowna.

Zwrécuwage:

Jezeli cykl odkamieniania nie zakoriczy sie prawidtowo (np.:
brak energii elektrycznej), zaleca sie jego powtdrzenie;
Jest normalne, ze po wykonaniu cyklu odkamieniania, w
pojemniku na fusy (A25) znajduje sie woda.

W przypadku, gdy zbiornika na wode nie zostat napet-
niony do poziomu MAX, urzadzenie wymaga trzeciego
ptukania: zagwarantuje to catkowite usuniecie roztworu
odkamieniajacego z jego wewnetrznych obwodow. Przed
uaktywnieniem ptukania, pamietac o opréznieniu tacki na
skropliny.

18. PROGRAMOWANIE TWARDOSCI WODY N\
Alarm odkamieniania jest wyswietlany po ustalonym wczesniej
okresie dziatania, ktdry zalezy od twardosci wody. Ekspres jest
fabrycznie ustawiony na ,Poziom 4" twardosci wody. Ewentu-
alnie, mozna zaprogramowac ekspres na podstawie twardosci
wody z sieci wodociggowej réznych regiondw, zmniejszajac w
ten sposéh czestotliwos¢ wykonywania odkamieniania.

18.1 Pomiar twardosci wody

1. Wyjacz opakowania dotaczony do,Quick start quide” pasek
kontrolny “Total hardness test” (C1).

2. (atkowicie zanurzy¢ pasek w szklance wody z kranu na
okoto jedna sekunde.

3. Wyjac pasek z wody i lekko nim potrzasnac. Po uptywie

okoto minuty pojawia sie 1,2, 3 lub 4 czerwone kwadraciki.
W zaleznosci od twardosci wody jeden kwadracik odpowia-
da T poziomowi.

18.2 Ustawienie twardosci wody

1. Wcisnac¢ na wyswietlaczu (B5) ikone menu ustawien (B6);

2. Wybrac pozycje ,Twardos¢ wody”;

3. Przeprowadzi¢ procedure wskazang w poprzednim para-
grafie i sprawdzi¢ poziom twardosci wody;

4. Nacisna¢ na kétko odpowiadajace poziomowi twardosci

odczytanemu w poprzednim punkie, jak wskazano w po-
nizszej tabliczki:

Total Hardness test (C1) Twardo$¢ wody
[T 1T | Poziom1
[ T 1IN | Poziom?2
— TTHNN | Poziom3
_ WNENEN | roon
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5. W tym momencie, ekspres jest zaprogramowany na nowy
poziom twardosci wody.

6. Wdisna¢, <" aby powrdci¢ na strong gtdwna (B).

19. FILTR ZMIEKCZAJACY

Niektore modele posiadaja filtr zmiekczajacy (C7): jesli wasz
model go nie posiada, zalecamy jego zakup w autoryzowanym
serwisie firmy De’Longhi.

W celu poprawnego uzycia filtra nalezy sie zastosowac do poda-
nych ponizej instrukji.

19.1 Montaz filtra

1. Wcisna¢ na menu ustawien(B6);

2. Wybrac pozycje,,Filtr wody”;

3. Wcisna¢“Ok, aby przejs¢ do procedury z instrukcjami

4. Wyjac filtr z opakowania i przekreci¢ datownik do momen-

tu wyswietlenia kolejnych 2 miesiecy (rys. 50);

N ﬁ/
51
Zwré¢uwage:

(zas uzytkowania filtra wynosi dwa miesiace, jezeli urzadzenie
jest uzytkowane w normalny sposob. Jezeli natomiast ekspres z
zainstalowanym filtrem nie jest uzywany, czas przydatnosci filtra
wynosi maksymalnie 3 tygodnie.

5. Wcisna¢,Dalej’, aby kontynuowac (,Wrd¢’, aby powréci¢ do
poprzedniej strony;, Usur’, aby anulowac czynnosc);

Aby aktywowac filtr, nalezy wlewac wode z kranu do $rod-
kowego otworu filtra (rys. 51) do momentu. gdy woda nie
zacznie wyptywac z jego bocznych otworéw przez co naj-
mniej 1 minute. Wcisnac, Dalej”;

Wyja¢ zbiornik na wode (A20) z ekspresu (rys. 3) i napetni¢
go wodg; Whozy¢ filtr do zbiornika z woda i catkowicie za-
nurzy¢ na okoto dziesiec sekund, pochylajac go i delikatnie
przyciskajac, aby umozliwi¢ wydobycie sie pecherzykéw
powietrza (rys. 52). Wcisna¢,Dalej”;
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8. Wiozycfiltr na miejsce (rys. 53) i docisng¢ do korica; weisnac
JDalej”;

9. Zamknac zbiornik pokrywka (A19), nastepnie ponownie
wiozyc zbiornik do urzadzenia (rys. 5).

10. Wiozy¢ dysze odkamieniania (C7). Wcisnac,Dalej”;

11. Ustawi¢ pod dyszq odkamieniania pusty pojemnik o mi-
nimalnej pojemnosci 0,5 litra (rys. 8) i wcisnac 0k’ aby
uaktywnic filtr;

12. Urzadzenie wytworzy goraca wode; nastepnie wytwarza-
nie zostanie automatycznie przerwane. Wcisnac,0k”, aby
powrdci¢ na strone gtdwna (B);

13. Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania

ekspresu.

19.2 Wymiana filtra

Wymienic filtr (C7), gdy na wysSwietlaczu (B5) pojawi sie komu-
nikat : jezeli chce sie go wymieni¢ natychmiast wcisnac,0k” i
zastosowac sie do instrukgji z punktu 4. Aby przesuna¢ wymiane
na pézniej, wcisna¢,Usun”: na wyswietlaczu symbol (B9) przy-
pomina, ze nalezy wymienic filtr.

W celu dokonania wymiany, nalezy:;

1. Nacisna¢ na menu ustawien (B6);

Wybrac pozycje ,Wymien filtr wody”: wcisna¢,,Dalej”;
Weisnac “Ok, aby przejs¢ do procedury z instrukcjami;
Wyja¢ zbiorik na wode (A20) i zuzyty filtr. Wcisnac,,Dalej”,
aby kontynuowac (,Wro¢’, aby powréci¢ do poprzedniej
strony;, Usuri’, aby anulowac czynnos);

Postepowac wedtug instrukgji z poprzedniego paragrafu,
od punktu (4).

Zwré¢uwage:

Po uptywie dwdch miesiecy (patrz datownik) lub, gdy urzadzenie
nie byto uzywane przez 3 tygodnie konieczna jest wymiana filtra
nawet, jezeli urzadzenie nie wyswietla takiego komunikatu.

2.
3.
4

19.3 Wyjmowanie filtra

Jezeli chee sie uzywac urzadzenie bez filtra ((7), konieczne jest
jego wyjecie i zaprogramowanie takiego stanu. Nalezy postepo-
wac nastepujaco:
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Nacisna¢ na menu ustawieri (B6);

Wybrac pozycje ,Wyjmij filtr wody”i wcisnac,Dalej”;
Wyjac zbiornik na wode (A20) i zuzyty filtr. Ponownie wo-
zy¢ zbiornik na miejsce (rys. 6);

4. Wcisnac,0k', aby potwierdzi¢ wyjecie filtra;

5. Urzadzenie zapisato zmiane. Wcisnac, 0k’ aby powréci¢ na
strone gtdwna (B).

Zwrdé¢uwage!

Po uptywie dwdch miesiecy (patrz datownik) lub, gdy urzadzenie
nie bedzie uzywane przez 3 tygodnie konieczne jest wyjecie fil-
tra nawet, jezeli urzadzenie nie wyswietla takiego komunikatu.

20. DANE TECHNICZNE

Napiecie: 220-240V~ 50-60 Hz max. 10 A
Moc: 1450 W

(isnienie: 1,9 MPa (19 bar)
Pojemnos¢ zbiornika na wode: 2,21
Wymiary dtxgtxh: 262x485x390 mm
Dtugos¢ kabla: 1750 mm
Waga (w zaleznosci od modelu): 13/12,2kg
Max pojemnos¢ pojemnika na ziarna: 5009
Pasmo czestotliwosci: 2400 - 2500 MHz
Maksymalna moc transmisji 20mW

Firma De’Longhi zastrzega sobie prawo do nanoszenia zmian, w
kazdej chwili, do wiasciwosci technicznych i wygladu, z zachow-
aniem niezmiennych funkji i jakosci produktéw.

20.1 Zalecenia dotyczace Oszczednosci
energetycznej

Aby zredukowac zuzycie energii po wytworzeniu jedne-
go lub kilku napojéw, wyja¢ pojemnik na mleko (D) lub
akcesoria.
Ustawic automatyczne wytaczanie na 15 minut (patrz para-
graf ,6.8 Auto wytaczenie”);
Uaktywni¢ Oszczednos¢ Energetyczng (patrz paragraf ,6.9
0gélne”);
Gdy urzadzenie tego wymaga, przeprowadzi¢ cykl
odkamieniania.



21. KOMUNIKATY POJAWIAJACE SIE NA WYSWIETLACZU

WYSWIETLANY KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Napetnij zbiornik $wiezq woda

Niewystarczajacy poziom wody w zbiorni-
ku (A20).

Wyjac zbiorik i napetnic go $wiezg woda, po-
nownie wtozy¢ do urzadzenia.

Zbiornik (A20) jest nieprawidtowo zatozony.

Whozy¢ zhiornik dociskajac go do korica.

Napetnij zbiornik na wode i
opréznij pojemnik na fusy

llo$¢ wody w zbiorniku nie wystarczy
do przygotowania napoju i za niedtugo
nastapi zadanie opréznienia pojemnika
na fusy.

Urzadzenie Zzada przeprowadzenia dwdch
czynnosci: w ten sposéb nie bedzie konieczna
pdZniejsza interwencja i bedzie mozna przygo-
towac kilka napojéw bez zbednych przerw.

Po wykonaniu czyszczenia, automat zapa-
rzajacy (A11) nie zostat zamocowany.

Zamocowa¢ automat zaparzajacy jak opi-
sano w par. ,16.9 (zyszczenie automatu
zaparzajacego”

Pojemnik na fusy po kawie (A25) jest petny.

Wyczyscic jak wskazano w par. ,16.3 Czysz-
czenie pojemnika na fusy”
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WYSWIETLANY KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

W16z pojemnik na fusy i tacke na

Pojemnik na fusy (A25) i/lub tacka na skro-
pliny (A24) nie zostaty wtozone prawidto-
wo lub weale ich nie wtozono.

Whozyc tacke na skropliny wraz z pojemnikiem
na fusy, dociskajac do korica.

Wsyp kawe mielong,
maksymalnie jedna miarka

Wybrano przygotowywanie z uzyciem

kawy mielonej.

Upewnic sig, ze lejek (A3) nie jest zatkany,
nastepnie wsypac ptaska miarke (C2) kawy
mielonej i wcisna¢ ,Dalej” na wyswietlaczu,
stosujac sie do wskazowek z par. 7.4 Przygo-
towanie kawy z kawy mielone;”.

Ziarna kawy skoriczyty sie.

Napetni¢ pojemnik ziarnami (A6).

Zdejmij ostone dyszy
Srodkowej i dysze kawy

JITTITTENNNY

Nalezy wyczysci¢ dysze (A16) i (A17) .

Postepowac jak wskazano w par.,,16.7 Czysz-
czenie dysz kawy”.
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WYSWIETLANY KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Zamocuj dysze odkamienianie

<

I
|l’, I

Dysza odkamieniania (C7) nie zostata
wtozona prawidtowo lub weale jej nie ma.

Whozy¢ dysze, popychajac ja do koica (rys. 7):
urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy (je-
zeli funkgja sygnatu jest aktywna).

Wtz pojemnik na mleko

Pojemnik na mleko (D) nie zostat prawi-
dtowo zatozony lub weale go nie ma.

Whozy¢ pojemnik na mleko popychajac go
do korica (rys. 23): urzadzenie wyemituje sy-
gnat dzwiekowy (jezeli funkca sygnatu jest
uaktywniona).

Jezeli konieczne, napetnij
pojemnik na mleko przez otwér
w pokrywce

Podczas przygotowywania napoju mlecz-
nego, urzadzenie wskazuje, aby dola¢
mleka do karafki (D), bez jej wyjmowania;
w tym przypadku ilos¢ mleka w karafce
jest niewystarczajaca do przygotowania
wybranego napoju.

Otworzy¢ wieczko (D2) na pokrywce (D1) i
dola¢ mleka bez przekraczania poziomu MAX.

Urzadzenie  wykryto
zanieczyszczenia.

wewnetrzne

Poczekac na jego gotowos¢ do uzytku i po-
nownie wybrac zadany napé;. Jezeli problem
trwa, zwrdci¢ sie do Autoryzowanego Cen-
trum Serwisowego.
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WYSWIETLANY KOMUNIKAT
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Nowe ustawienia nie zostaty
zapisane

>

Podczas personalizacja napoju (patrz rozdz., 14.
Personalizacja napoju z instruk¢jami (My) A7,
nastapito celowe przerwanie przygotowywania
poprzez wcisniecie ,Usur” lub interweniowat
alarm.

Weisnac ,0k” aby powrdci¢ na strone gtowna (B) i
wyswietli¢ alarm, ktéry doprowadzit do przerwa-
nia. Zastosowac sie do wskazéwek dotyczacych wy-
$wietlonego alarmu (patrz rozdz. ,21. Komunikaty
pojawiajace sie na wyswietlaczu )

Zbyt drobno zmielona. Wyreguluj
stopieri zmielenia w men
ustawien.

>

Ziarna s3 zbyt drobno zmielone i dlatego
kawa wyptywa zbyt wolno i nie do korica.

Weisna¢ ,0k” i wyregulowa¢ miynek do
kawy (patrz 6.4 Regulacja stopnia zmielenia
kawy”).

Jezeli urzadzenie posiada filtr zmiekczajacy
(C7) mogto

nastapi¢ uwolnienie pecherzyka

powietrza w obwodzie wewnetrznym, co
zablokowato wytwarzanie.

Weisna¢, 0k” i wytworzy¢ odrobine wody (patrz
rozdz. ,13. Wytwarzanie goracej wody A,
dopdki strumien nie bedzie regularny. Jezeli
problem trwa, wyjac filtr (patrz par.,,19.3 Wyj-
mowanie filtra")

Wybierz fagodniejszy smak lub
zmniejsz ilos¢ kawy mielonej

>

Uzyto zbyt duzo kawy.

Wybrac fagodniejszy , Aromat” (patrz,,7.3 Per-
sonalizacja napoju”) lub zmniejszy¢ ilos¢ kawy
mielonej (maksymalnie 1 miarka). Wcisna¢
,Ok” aby powréci¢ na strone gtéwna lub po-
zekac na znikniecie komunikatu.

Nie mozna uzyc trybu kawy
mielonej do przygotowania tego
napoju

>

Wybrano funkcje kawy mielonej do napoju,
w ktérym nie mozna lub nie przewidziano
jej uzycia.

Weisna¢ ,0k", aby powrdci¢ na poprzednia
strone.

Wtz pojemnik na mleko do
loddwki

>

Przygotowano napdj na bazie mleka i
pojemnik na mleko wciaz znajduje sie w
urzadzeniu

Wyja¢ pojemnik na mleko i wozyc¢ do loddwki.

Konieczno$¢ odkamieniania. Naci-
$nij Ok, aby rozpocza¢ (~50min)

>

Wskazuje, ze konieczne jest odkamienianie
urzadzenia.

Jezeli chce sie przeprowadzi¢ odkamienianie
weisna¢ ,0k” i zastosowac sie do wskazanej
procedury, w przeciwnym razie ,Usud”: w
takim przypadku, na stronie gtdwnej (B) po-
jawi sie symbol |'| (B7) przypominajacy o ko-
niecznoéci przeprowadzenia cyklu odkamie-
niania (patrz rozdz.,17. Odkamienianie A\ ").

9
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Wymien filtr wody.
Nacisnij ok, aby rozpocza¢

VAN

Filtr zmiekezajacy (C7) jest zuzyty.

Weisnac, 0K, aby wymieni¢ lub wyjac filtr, lub
Usun”jezeli chee sie odtozy¢ czynno$¢ na p6z-
niej. Zastosowac sie do instrukdji z rozdz. ,19.
Filtr zmiekczajacy A"

Alarm ogdlny: sprawdz instrukcje
lub Aplikacje Coffee Link

VAN

Wnetrze ekspresu jest bardzo brudne.

Wyczysci¢ doktadnie ekspres, jak opisano w
rozdz., 16. Czyszczenie " Jezeli po czyszcze-
niu, ekspres wciaz wyswietla taki komunikat,
skontaktowac sie z Serwisem Obstugi Klienta
i/lub Autoryzowanym Serwisem Technicznym

Obwéd pusty. Naciénij Ok, aby
rozpocza¢ napetnianie

VAN

Obwdd hydrauliczny jest pusty

Wecisna¢ ,0k” aby napetni¢ obwdd: wytwa-
rzanie zostanie przerwane automatycznie.
Normalne jest, ze po napetnieniu na tacce na
skropliny (A24) znajduje sie woda.

Jezeli problem powtarza sie sprawdzi¢, czy
zhiornik na wode (A20) jest prawidtowo
zatozony.

Zostat wiozony nowy filtr zmiekczajacy

@

Upewni¢ sie o prawidtowym wykonaniu in-
strukgji wskazujacych jak wiozy¢ nowy filtr
(par.,19.1 Montaz filtra" i ,19.2 Wymiana fil-
tra”). Jezeli problem trwa, wyjac filtr (par.,19.3
Wyjmowanie filtra”).

|

Przypomina, ze konieczne jest przeprowa-

dzenie odkamieniania
ekspresu i/lub wymiana filtra (C7)

Nalezy jak najszybciej wykona¢ program
odkamieniania opisany w rozdz. ,17. Odka-
mienianie " i/lub wymieni¢ filtr lub wyja¢
go zgodnie z instrukcjami z rozdz. ,19. Filtr
zmiekczajacy N

Wskazuje, ze tryb oszczednosci energetycz-

nej jest aktywny.

Aby dezaktywowac tryb oszczednosci energe-
tycznej, zastosowac sie do instrukgji z par. 6.9
0Ogdlne”.

o |8

Wskazuje, ze urzadzenie jest pofaczone.

Aby dezaktywowac potaczenie, postepowac
jak opisano w par. 6.3 £acznos¢’,

taznos¢ jest aktywna, ale cloud jest

niedostepna.

Jezeli urzadzenie zostato wiaczone przed
chwila, poczeka¢ za zakonczenie etapu
whaczania.

Jezeli problem trwa, dezaktywowac i ponow-
nie uaktywni¢ pofaczenie, jak opisano w par.
,6.3 taanos¢”

Sprawdzi¢, czy kontrolki routera wskazuja, ze
siec jest aktywna.

Jezeli problem trwa, wytaczy¢ i ponownie
whaczy¢ ekspres oraz domowy router.

9
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Ten symbol pojawia sie przy napojach
stworzonych za posrednictwem aplikagji.

At qAd
YA AL

Wskazuje, ze konieczne jest odkamienianie
urzadzenia.

Nalezy jak najszybciej wykona¢ program od-
kamieniania, opisany w rozdz. ,17. Odkamie-
nianie "

0

Przypomina, ze konieczna jest wymiana
filtra (C7)

Wymieni¢ lub wyjac filtr zgodnie z instrukja-
mi z rozdz.,,19. Filtr zmigkczajacy .

3

Wskazuje, ze konieczne jest wyczyszczenie
wewnetrznych obwoddw pojemnika na
mleko (D).

Ustawi¢ pokretto regulacji pianki (D3) na
pozycji CLEAN (rys. 28).

22. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidtowosci.
Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ w ponizej opisany sposéb, nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Urzadzenie nie wiacza sie

zony nieprawidtowo.

tacznik kabla zasilajacego (C6) jest wio-

Wiozy¢ tacznik do gniazda znajdujacego
sie z tytu urzadzenia (rys. 1).

Nie wtozono wtyczki do gniazdka.

Wrhozy¢ wtyczke do gniazdka (rys. 1).

wiaczony.

Gtéwny wytacznik (A7) nie zostat

Nacisna¢ na gtowny wytacznik (rys. 2).

Kawa nie jest goraca.

Filizanki nie zostaty podgrzane.

Podgrzac filizanki pukajac je goraca woda
(NB: mozna uzy¢ funkcji goracej wody).

rzenia kawy uptynety 2-3 minuty.

Wewnetrzne obwody urzadzenia ochto-
dzity sie, poniewaz od ostatniego zapa-

Przed przygotowaniem kawy pod-
grza¢ obwody wewnetrzne za pomoca
odpowiedniej funkgji (patrz par. ,6.1
Pukanie”).

niska.

Ustawiona temperatura kawy jest zbyt

Ustawi¢ wyzsza temperature kawy w
menu ustawien (B6) (patrz par. 6.5 Tem-
peratura kawy”).

ekspresu

Nalezy przeprowadzi¢ odkamienianie

Postepowac jak wskazano w rozdz. ,17.
Odkamienianie . Nastepnie sprawdzi¢
stopien twardosci wody (,18.1 Pomiar
twardosci wody”) oraz, czy urzadzenie jest
ustawione wedtug rzeczywistego poziomu
(,18.2 Ustawienie twardo$ci wody”).

9
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Kawa nie jest zbyt mocna i jest na niej
mato pianki.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Wejs¢ do menu ustawieri (B6) i wyre-
gulowa¢ miynek. Efekt jest widoczny
dopiero po zaparzeniu 5 kaw (patrz par.
,6.4 Regulacja stopnia zmielenia kawy”).

Nieodpowiedni rodzaj kawy.

Uzywac kawy przeznaczonej do ekspre-
sow do kawy espresso.

Kawa nie jest Swieza.

Opakowanie z kawa jest otwarte od
dawna i kawa stracita swéj smak.

Kawa wyptywa zbyt powoli lub saczy sie
kroplami.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Wejs¢ do menu ustawieni (B6) i wyre-
gulowa¢ miynek. Efekt jest widoczny
dopiero po zaparzeniu 5 kaw (patrz par.
,6.4 Regulacja stopnia zmielenia kawy”).

Kawa nie wyptywa z jednego lub z oby-
dwu otwordw dyszy.

Dysze kawy (A16) i (A17) s3 zatkane.

Wyczyéci¢ dysze jak wskazano w par.
,16.7 Czyszczenie dysz kawy".

Wytwarzana kawa zawiera zbyt duzo
wody

Lejek (A3) do mielonej kawy jest zatkany.

Otworzy¢ drzwiczki (A2), wyjac lejek i
wyczysci¢ go pedzelkiem (C5), jak wska-
zano w par. ,16.8 (zyszczenie lejka do
kawy mielonej".

Urzadzenie nie wytwarza kawy

Urzadzenie wykryto wewnetrzne zanie-
zyszezenia: na wyswietlaczu jest wi-
doczny napis, (zyszczenie w toku”.

Poczekac na jego gotowos¢ do uzytku i
ponownie wybra¢ zadany napdj. Jezeli
problem trwa, zwrdci¢ sie do Autoryzo-
wanego Centrum Serwisowego.

Nie mozna automatu

zaparzajacego

wyjac

Wytaczenie nie

prawidtowo

zostato  wykonane

Wytaczy¢ weiskajac przycisk Q) (A9)
(patrz rozdz. 5. Wytaczanie urzadzenia”).

Po zakoiczeniu odkamieniania, urzadze-
nie wymaga trzeciego ptukania

Podczas dwdch cykli ptukania, zbiornik
(A20) nie zostat napetniony do poziomu
MAX

Postepowac jak wskazano na urzadzeniu,
oprézniajac wezedniej tacke na skropliny
(A24), aby woda nie przelata sie.

Z dyszy mleka nie wyptywa mleko (D7)

Pokrywka (D1) pojemnika na mleko (D)
jest brudna

Wyczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko,
jak opisano w par. ,16.10 (zyszczenie
pojemnika na mleko (D)"

Duze pecherzyki na mleku, wyptywa ono
z dyszy mleka (D7) rozpryskujac sie lub
jest niewystarczajace spienione

Mieko nie jest wystarczajaco zimne lub
nie jest pétttuste, lub odttuszczone.

Zaleca sie stosowanie mleka odttuszczo-
nego lub pétttustego prosto z lodowki
(okoto 5°C). Jezeli uzyskany rezultat jest
ciagle niezadowalajacy, nalezy sprébo-
wac zmieni¢ rodzaj mleka.

Pokrywka (D1) pojemnika na mleko jest
brudna

Wyczysci¢ pojemnik na mleko jak wska-
zano w par.,10.5 Czyszczenie pojemnika
na mleko po kazdym uzyciu”

Stosuje sie napoje roslinne.

Aby polepszy¢ rezultat, uzywac napojow
z lodéwki (okoto 5°C). Wyregulowac ilos¢
pianki, jak wskazano w par.,,10.4 Perso-
nalizacja napoju”

9
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PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Tacka na filizanki (A1) jest goraca.

Przygotowano wiele napojow w krétkim
(zasie

Urzadzenie nie jest uzywane i emituje
hatas lub wydziela niewielkie ilosci pary

Urzadzenie jest gotowe do uzycia lub
zostato niedawno wytaczone i kilka kropli
kondensatu wpadto do wnetrza goracego
jeszcze odparowywacza

Takie zjawisko jest czescia normalnego
funkcjonowania urzadzenia; aby je ogra-
niczy¢, powinno sie oprézni¢ tacke na
skropliny.

Urzadzenie wydziela pare z tacki na skro-
pliny (A24) i/lub na blacie, na ktdrym stoi
znajduje sie woda.

Po wykonaniu czyszczenia, nie zatozono
kratki tacki (A22).

Wrozy( kratke do tacki na skropliny.

Whnetrze urzadzenia jest mokre jest obec-
ny kondensat

Obwéd chtodzenia urzadzenia nie dziafa.
Urzadzenie jest wciaz uzytkowane pomi-
mo alarmu ,NIEPRAWIDLOWE CHEODZE-
NIE EKSPRESU”

Wytaczy¢ ekspres i poczeka¢, az wy-
stygnie. Skontaktowa¢ sie z Serwisem
Obstugi Klienta i/lub Autoryzowanym
Serwisem

Aplikacja nie dziata

Nieprawidtowos¢ Aplikacji

Zamkna¢ Aplikacie i ponownie ja
uruchomic

Aplikacia  sygnalizuje  problem na
urzadzeniu, ktdry nie istnieje

Dane urzadzenia i aplikacji nie s
zsynchronizowane

Dezaktywowa¢ i ponownie uaktywni¢
tacznos¢ (par. 6.3 tacznos¢”).
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